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Wir lesen von Zeit zu Zeit: Der Erziehungsrat von . . . .

wendet sich mit einem
Aufruf an die Eltern und ihre Stellvertreter wegen der Verrohung der Jugend.

Eiei, wo nimmt diese Jugend bloB das schlechte Beispiel her?

Lieber Nebelspalter !

Sekundarschulexamen, Wir behandeln Wil-
helm Tell.

«Konnt ihr mir einige Manner nennen, die
den Tell verewigt haben?»

Die Antworten: «Da Schiller, da Uhland!»
lassen nicht lange auf sich warten. Darauf noch

ein ganz Heiler: «D& Malermeischter Hodler!»
Silf

Die Angst

Leizthin ging ich mit einem Stiick Vieh an
der Hand den Berg hinan. Ein Bub, der des
Weges kam, sprang beim Anblick des Tieres

das Strafienbord hinauf. Auf meine Frage:
«Hascht Angst vo de Chuen, gibt mir der
Kleine zur Antwort: «Nei, vo de Chue niid,

aber vo de Hoérnere I» Paho
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Bange Frage

Am Sylveschter z'Nacht am morgen am Drii

Bin i heizue iiber d'Briigg yne gliiffe.

Han am Himel obe d'Schtarne gseh

U gar niid meh a dém Ziig begriffe:

Sisch albe isch Orion dért obe gschtande

Schon schreg gage Siide zue,

Hit z'Nacht aber isch er mit samt sym Dage

Gredi use waagracht im Weschte glage.

Dir chout mers gloube, 's isch wager eso,

Ha fei e Chlupf dervo iibercho

U dankt: «Was isch jetz dchtert o ...?

Waér het jiz e Taber, ar oder i?

Am Sylveschier z'Nacht am morgen am Drii?»
El. G.-v. St.
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